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b, TolioBHY
JIOXHBIE SI3bIKOBBIE PA3JIMUNA

0. B ananmn3se JIOKHBIX A3BIKOBBIX pa3iMuHii B LEHTpPE BHUMAHHA Haxo-
JATCS GNM3KOPO/ICTBEHHBIE S3bIKH, KAKMMH ABNIAIOTCA cepOCKHi, XOpBaTCKHit
1 GomHskuii . LleNbio Hawero aHanu3a ABsgeTcs pacCMOTPEHNE TEOPETHYC-
CKMX ¥ MIPAaKTHYECKMX BOMPOCOB, KOTJIA, KaK W MOYeMy rOBOPALIMH (6ynem
ero HasbiBaTh AudpepeHLHaTopoM) 3aHUMAET JIOKHYIO TMO3HULUIO [0 OTHO-
LICHUIO K 3TUM Pasingusm 2.

1. Ecnn yunThbiBaTh r100a/BHBIE ACTIEKThI, MOXHO CKa3aTh, 'TO Y TOBO-
PALIErO CYLIECTBYIOT NBE BO3MOKHOCTH: () BBICTYNATh HOCHTENEM cobeT-
BEHHOI MAeHTH}UKaLuH, (6) ObITh HaAd/IOAATENIEM H TONKOBATENEM JIpyroi
MIeHTHUKALIMN M pasIuynii Mexay sssikamu. [Tepsyio uAeHTH(GUKALMIO Ha-
30BEM MHTPOBEPTHO, BTOPYIO SKCTPABEPTHOM.

2. B uHTpOBepTHON NceBRoANGQepentMalik roBopsIIHi uieHTHULHN-
pyeTcs ¢, Ha ero B3N, AnQdepeHupy oM BLIPLKEHHEM, KOTOPOE M0 CyTH
Jle1a He MOXKET GbITh TAKOBBIM. 31IECh 4aCTO Petb T O TEHIEHIMO3HOH HISH-
THUKALMK: HE BAKHO, KAKMM ABJISETCS BbICKA3bIBAHHE, BAXKHO, HTO OHO OTHO-
CHTCS I He OTHOCHTCS K ZIPYTOMY, 4yKOMY A3bIKy. CKaXeM: pycCKOMY CIIOBY
Kxoghe B cepBCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET kafa, B XOPBATCKOM kava, a B GoLHAL-
koM kahva. Ho nexoTopsle 3 cepGoB, XopeaToB 1 GOMIHAKOB (B NEPBYIO 0Ye-
pemb B Bockuu i epuerosiiie), 0cOOEHHO HErPAMOTHBIC H HE BIIAJICIOLUHE JIH-
TEPaTYPHBIMM HOPMaMH, HENPaBUIbHbIM BbIDOPOM MOAUEPKHBAIOT HALMOHATTb-
HYIO TIPHHAZIEKHOCTD (CKakeM, cepd HCTIONB3YET ClioBO kava, iymas, HTo OHO
SBJISETCH CepOCKMM, XOTs [is cepOieKoro A3blKa THIMMHON ABNAETCH (opma
kafa®)*. Takue cilyuan NopoAaloT MHTPOBEPTHYIO neeBAoAu(hepeHiHaluio,

! SI361k MyCyNBMaH-CIaBsiH, NPOXUBAOIMX B BocHuk I'epuerosuHe, MMeeT
1Ba HA3BanmMs — bockutickuti (KOTOPOE NPEANOYHTAIOT GOLIHSKH) M oAy Kul (ko-
TOpPOE HEKOTOpBIE XOPBATBI U IOUTH BCE CEPOBI HCTIONB3YIOT).

2 Paayune ARISETCS ONHOM M3 (yHIAMEHTANBHBIX A3BIKOBBIX Koppensiuwii. He
cnyuaitno e COCCIOp CKa3al, YTO B A3BIKE HET HHUETO, KpoMme paznumit.

3B cepbekoM A3LIKE HOPMATHBHLIM CUMTACTCA kafa (kava) n SKCIUIMLMTHO He
pexomensyercst kahva [S-P/J/P: 224]. Xopsarckas HOpMA MpejlyCMaTpHBacT thopml
kava, kavana, kavanicica |H-AJS: 4111, kafedzija, kafedzijski, kafi¢ [H-A/S: 411], kava,
kaveni, kavin, kavotocje [H-B/E/M: 259], kafi¢ [H-B/F/M: 257]. Bounaukui craniapt
nonyckaer gy6nerst: kahva, kahvalkafana, kahvaji, kahvedzibasa, Kahvedzi¢ (prezime),
kahvedzija, kahvedzijin, kahvedzijka, kahvedzijski, kahveni, kahvenski, kahvenjak
[B-Hal: 285-286), kafa cm. kahva, kafanalkahva, kafanski, kafaz, Kafedzi¢ (prezime),
kafedzija em. kahvedzija, kafenisati v. kahvenisati, kafez, kafilerija [B-Hal: 285-285].

4 Hexto noaoGHoe HaGITHOAAETCA B T. H, HAPOAHOI ITHMOSIOTHH, KOI/IA TOBOPALUHI
OLIMBOYHO TOJKYET M HCTIONB3yeET ONPENeNICHHOE CIIOBO (Cp. 2yab6ap — 6ynveap).
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3. B actpaseprHoii nnceBoanddepeHHaLMY B UEHTPe BHUMAHUS Ha-
XOZAATCS JIOXKHBIE HAGMIOIEHHS M OLEHKH Pa3InyMil Mexxay fA3blkaMHu (npH-
YeM MOXKeT MATH peub U HE O POJHOM f3bIKe), He Kacaroliuecs cobcTBeH-
HOTO MWHIAWBUIAYAIBHOIO s3blka. Takad WAeHTH(UKAUMA MOXET HMETh
CIOHTAHHBIH ¥ CO3HATENBLHEBIA XapakTep. B HeocosnanHo#, HempegHaMe-
peHHO# NI0XKHOM oueHke nuddepeHuaToOp HaXOAUTCA B 3a0nyskaeHuH (OH
IyMaeT, YTo pedb HAET O Pa3sIMYUH, KOTOPOro MO CYTH J€Na HET) ¥ Haxo-
AWUT MHHUMbIE HECOBMANEHUs MEXAY A3blkaMHu. B co3HaTeNbHOM opHeHTa-
uMd AU pepeHLIaTop HKeNaeT, crapaeTcs BBeCTH B 3a6/1yKIEeHHE APYroro
vnu apyrux. Takas Mo3uuus sBISeTCs KOBAapHOM U OTBPATUTENLHOM, Tak
KaK OHa OY€Hb YacTo HampasJicHa Ha oOMaH 6oliee LIMPOKOro KOJUIEKTHBA
(counyma).

4. lnTpoBepTHad ncesaoAnddepeHnralys cBA3aHa ¢ HAEHTHYHO-
CThE0. MBI nonpoGyem pazo0paThCcs B TOM, YTO TaKOE MACHTHUYHOCTb U KaK
OHa B3aUMOJENCTBYET C JIOXHOCTbIO. Haureit mcxonHoi nosuumeii apinser-
cs 10, (1) uTo Mexay A3bIKAMHU CYLUECTBYET TOXKAECTBO, CXOACTBO U pas-
nvuue, (2) 9TO KaxAblA roBOPALIMH B 3aBUCHMOCTH OT CHTYallMM Je€NaeT
YTOp Ha UAEHTHYHOE MM pasindHoe, (3) YTO UyxKHe BHICKA3LIBAHUS MOX-
HO paclEHUBATh MOJOXHUTENLHO U OTPHLATENBHO U (4) YTO OLIEHKH MOTYT
OBITE MCTHHHBIMH MJIH JIOXHBIMH.

B 3TOM TpeyroneHHKe Hac HHTEPECYET JIMIbL OJHA MOHATHIHHAS KaTe-
ropus — pasnu4ue B €€ B3aWMOOTHOLIEHUH C JIOTHYECKUMHU KATeropyUAMH
MCTUHHOCTH U JIOXKHOCTH. MnentvanocTs 6asupyeTcs, B epBYIO o4Yepe/p,
Ha TOXIECTBE, HO HEMAaNYIO POJIb MIPAIOT JIBE JPYrHe COOTHOCHTENLHBIE
KaTeropuy — pasnuyue 1 nogodue s,

5. Iloa A3bIKOBOH MAEHTHYHOCTHIO MBI NOJPa3yMeBaeM YyBCTBO MpH-
HaJUIeHOCTH K ONpeJie]IecHHOMY KOJUIEKTHBY W K ONpPEIeNIEeHHOMY S3bIKY.
HpeHTu4HOCTE SIBISETCR MCHXONOrMYECKONH H COLMONOrMYECKOH HUAEHTH-
buxauuei nHaMBHAYMa (1) C YeM-HHOYAb TOXAECTBEHHBIM MIIH MOYTH
TOXAECTBEHHBIM U1 GONBIIMHCTBA CBOMX M/HIU HYXKHX, (2) ¢ yeM-HUOY b
R depeHManbubiM (PasIHIUTENBHEIM) 10 OTHOLIEHHIO K BHYTPEHHEMY
(cBoeMy) u BHeLIHeMy (KOJEKTHBHOMY). HocuTenb MAEHTMYHOCTH OLe-
HHBAET, ABJISETCA JIK TO UK APYTO€ €ro COOCTBEHHBIM MM HET, M 3aHUMa-
€T COOTBETCTBYIOLLYIO TO3HIIHIO.

CylleCTBYIOT /1Ba THUINA HAEHTHYHOCTH — LIEHTPOCTPEMUTENBHAA H LICH-
TpobesxHast. B nepBoii rocnoacTsyeT TOXAECTBO, BO BTOPOi — pasnuuue.

LlenTpocTpeMuTENBHAS HASHTHYHOCTH BEET K KOHBEPTEHIMM, LiEH-
Tpobexnas — Kk AuBepreHuuu. Ho 4acTo MpOMCXOANT X CMeLIeHue, mo-
3TOMY HEOOXOHMMO FOBOPUTH M O KOAUBEPTEHTHOM HAEHTHYHOCTH.

5 06p33H0 FOBOPA, HACHTUYHOCTH ABJIACTCA HE YHUCTBIM METAIOM, a CIIJIaBOM
C MPpUMECAMH M TOXKICCTBA, M pa3jInyHi, 1 nopo6us.
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Jlio6as maeHTH4YHOCTb (KOHBEpreHTHasd, AWBEpPreHTHas M KOJMBep-
reHTHas) MOXeT ObITh UCTUHHOM M JIOXKHOM.

KonBepreHTHass HAEHTUYHOCTb BO3HUKAET B Clydae, KOrJa WHIOUBUL
uaeHTHGHLpYETCS C YeM-HUOYb OMUHAKOBBIM C JPYTHM MM MOAOOHBIM
emy. Ecnu Takas uneHTuduKanus 3aMelkaeTcs B COOCTBEHHBIN KOJIJIEKTHUB,
COLIMYM, BO3SHHKAET MHTPAKOHBEPreHTHad WAECHTHYHOCTE. B cnyuasx opu-
EHTAlMH Ha OJIM3KHiH, pOACTBEHHBbIH COLUYM NOSABNSAETCA MHTEPKOHBEP-
TeHTHas WASHTHUHOCTh. Korna uaeHTnduxanys HarnpasieHa Ha HeOnmM3Kui,
HEPOJCTBEHHBIH COLIUYM, CO3HAETCst IKCTPAKOHBEPIreHTHA HACHTHYHOCTb.
B wacTHOCTH, pycckas MHTPakOHBEpPreHTHas WAEHTHUYHOCTh BO3HMKAET,
KOrJia HOCHUTENb PYCCKOro s3bIka HAEHTUGHULUPYETCS ¢ FOBOPAIIHMH Ha
3TOM s3bIKe. JIoxkHaa HaeHTH(MKALMA NOSBAAETCH TOTAA, KOIJa TOBOPSILIHiA
Ha 3HAET, YTO OH OPHUEHTUPYETCS HA HEMPABUIIBHOE A3BIKOBOE BBIpAXKEHHE
CBOEr0 KOJUJIEKTHBA. MHTepKkOHBEpreHTHass WACHTHYHOCTH 3apOXKAAcTCH,
€CIIH, CKaXKEM, PYCCKHI OTOMIECTBIAETCH, NOJHOCTHIO WM YaCTHYHO, ©
A3bIKOM YKpauHLEB, JIOXKHOCTh Takoif OpHEHTALMH MOXeT ObITh BHI3BaHA
CO3HATE/BHBIM BBEJEHUEM YKPaNHHM3MOB, KOTOpBIE MO CYTU HE SBJISIOTCA
TakoBbIMU. Korja peus uaet o cep6ckoM, XOpBaTCKOM U GOLIHALKOM S3bl-
Kax, JJaHHas TI03MLKA B HACTOSLIEE BPEMS HE TaK akTyasibHa M3-3a NocneaHeit
BOMHEI, KOTOpas OYEHb YCHUIMJA AUBEPreHIMI0 M ociabuna KOHBepreH-
LMI0. DKCTPAKOHBEPreHTHAs MAEHTHYHOCTH MPOABIAETCA B CiIy4asdX, KOraa
HICHTUQULUMpYETCs, cKaXeM, XOpBaT Ui cepbd ¢ A3bIKOM HemueB (Tpen-
HaMEpeHHbIM yNoTpebieHueM repMaHn3MoB tuna farba, cuker, hauzmajstor
U T. 1..). [IceBIono3nLus BOSHUKAET U B HENPABUILHOM BBIOODE THITHYHBIX
CIIOB HEPOJCTBEHHOTO S3bIKA.

JlvBepreHTHas WAEHTUYHOCTH 6a3zupyeTcs Ha pa3uuuu, U B Heil Je-
naeTcs ynop Ha AuddepeHIHalHio 10 OTHOLIEHHIO K APYroMY WM K IpY-
I'MM. 34€eCh YacTo «MaxHeT» nypusMoM. Kak u npensinyias, 5Ta OpUeHTa-
U MOXET UMETh MHTPA-, HHTEP- U DKCTPAKOPPENAUMOHHBIA XapakTep.
Ecnu nuBepreHuus 3aMbikaeTcs B CBOH COOCTBEHHBIH KOMIEKTHUB, BO3HU-
KaeT MHTpaJuBepreHTHas uaeHTHYHocTh. Korja pasnnune noreHuupyercs
MO OTHOMIEHHIO K OJIM3KOMY, POACTBEHHOMY COIIUYMY, BOSHHUKAET HHTEp-
JUBEpPreHTHas UACHTUYHOCTb. Ecnu AMBEpreHuus HampabieHa Ha HeOIu3-
KHH, HEPOJACTBEHHBIHA COLMYM, BO3HUKAET 3KCTPaJAUBEPreHTHasA UACHTHY~
HOCTb. VIHTpaguBepreHTHas WACHTUYHOCThL 3apOXAAeTCsd, KOraa VHIUBUI
OTTAJIKMBACTCA OT BCEX MM HEKOTOPLIX FOBOPALIUX HA €r0 POJIHOM s3bIke
(cxaxxeM, korga netepOyp>KLbl CTPEMATCS FOBOPUTH HE KaK MOCKBHYH).
JIoXHOCTh MO3MLIUM MOXKET COCTOATH U B TOM, YTO AAHHOE JIUIO MIOXO
paszbupaercs B rno0aJbHOM PacclOeHHH PONHOIO S3bIKa U, CKaXeM, Mpo-
CTOPEYHOE BBIPAKEHKE IPUHUMAET 3a HOPMATHBHOE, PAa3TOBOPHOE 32 KHHUXK-
HOe, AWaNeKTHOE WITH XKaproHHOe 3a uTeparypHoe U T. . OcoOblit cinyyait
BO3HMKAET, KOIla AUBEPrarop, OTTAIKUBAACH OT A3BIKOBOIO BBIPKEHHS
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GOJIBIIMHCTBA WM OMpEENeHHOM 4acTH CBOEro KOJNTEKTHBA, BLIPAKACT
MpOTECT NPOTUB MHHOBALMH TUNA HA30MIMBOTO MICONOTMYECKOro, MOH-
TUYECKOro... f3bIKa, HOBOS3a M T. M. MHTepAMBEpreHTHasd WACHTUYHOCTD
MosIBNSETCA, €C/M, Hamp., cepd CTpeMuTCs nubQepeHIMpoBaTLC CBOUM
A3BIKOM OT A3bIKA XOPBATOB, U HA060pOT. TUNHYHBEIM TPUMEPOM IKCTPa-
JMBEPreHTHON UEHTHYHOCTH SBISETCA XOPBATCKadA IMTEPaTypHas HOpMa,
KOTOpas NENAET CUJIBHBIH YIIOp HA Pa3siuuus NO OTHOLICHHIO K CepOcKoMy
A36IKY. B XOpBaTCKUX AMCKYCCHAX N0 3TOMY MOBOAY BBIABUIatOTCA MHOrAA
caMble pajuKaibHble pelieHns. CkaxeM, HEKOTOpbIE NIPE/IaraioT BBOAUTH
KaK MOXHO GONBIIE CJ0B AHIIMACKOro A3bIKa, YTOObI MAKCUMAIBHO YAa-
NATBCS OT cepbekoro A3bika. JIOKHOCTh NpOABISETCA U B HE3HAHUM TOTO
dakTa, yto Qopma, pacueHnBaeMas cepbOM Kak XOpBAaTH3M HJIU XOPBATOM
Kak cepbusm, oxasbiBaeTcs He Takoi. [logo6HyI0 NCeBAONO3ULKUIO MOTYT
BBI3BATH €{MHULBI, KOTOPEIE CYIECTBYIOT B JAHHOM A3bIKE, HO FOBOPALIE-
My 3TO Heu3BecTHO. Hanp., B Xopsatckom Hcnanus, ucnanckuil racut —
Spanjolska, Spanjolski, a B cepbekom Spanija, Spanski, HO B HEKOTOPBIX
YCTOMYMBBIX COUYETAHUSX B XOPBATCKOM HCMOIb3YETCA BapHAHT Spanski:
§panska sela ‘To, 4TO KOMY-NHOO COBCEM HEU3BECTHO, HesHakomo'. B pau-
HOM Cllyyae TMCEeBAOANBEPreHLMs NOSBIAETCS, KOrj[a XOpBaT HauMHaeT ro-
BopuTh Spanjolska sela.

JIoKHas MHTEpAMBEPTEHTHAS MAEHTHYHOCTh BBICTYNIAET Ha MeEPBBIA
naad M B ciyuae, koraa muddepeHuMarop NpH HaNMYMH OAMHAKOBOH
dOpMBbI B pasHbIX A3bIKaX IMyTaeT CTHIMCTHYECKUE NITACThI CBOETO A3bIKa B
A3bIKa, OT KOTOPOrO OH OTTAIKMBaeTCA. OUO0YHOCTD ero NO3HLUMH Halue
BCErO COCTOMT B TOM, UTO OH M30eraet nepBUYHYIO GOpMY ApYroro sisbika
1 He 3HaeT, YTO OHA CYU[ECTBYET B €r0 POJHOM f3blKe, HO KaK BTOPHYHA.
M1 MoxeM (Ha MaTepuarne crosaps [Ani¢ 2000]) npusecTH psa komOuHaLkH
CTWIMCTUYECKHX, TEPPUTOPHANGHBIX M COLHANBHBIX pasiiyui cepOcKkoii Hel-
TpasibHOI (OpMBI M XOpBATCKOH OKpamennoil Qopmel: 1. PA3roBOpHOH —
advokat (razg. iron. branitelj u kakvoj prilici), apoteka (razg. iron. mjesto gdje
je sve skupo, gdje se prodaje po visokim cijenama), bek (sport. razg, brani¢),
bina (pozomica), bokal (pehar, vi€), borik (3umica, gaj, Cetinara), bubaivaba
(reg. razg. zohar), bud (plijesan), cigla (opeka) 6, pumpa (crpka), cucla
(duda, éuca razg.), digerica (jetra), farmerke (traperice), fildzan (3alica),
fisek (reg. razg. §iljast oblik papirnate vrecice, vrecica Siljasta oblika), flafa
(boca)?, frizider (hladnjak), gazdinstvo (gospodarstvo), gelender (rukohvat),
pegla (glagalo), peglati (gladati), pecurke (razg. reg. gljive), golman (vratar),

6Ho mns cnopa ciglana ‘kxapnuYHBIA 3aBO’, UMEIOLIETO PA3rOBOPHBIA Xa-
paKTep, HET OJIHOTO JIEKCHYECKOTO IKBUBAICHTA, @ TONBKO CIOBOCOYETAHHE: tvornica
cigala, mjesto gdje se izraduju cigle.

T Cnaron flairati He cONPOBOXIAET CTUIUCTAYECKAs MOMETA.

don (poplat)®, bodi (razg. zarg. steznik), 2. xKapronvoit — bradonja (Cetnik),
brusthaler (grudnjak), centarhalf (srednji pomagat), direkor (razg. Zarg. loza
koja nije cijepljena, vino od takve loze), gajba (Zarg. lokal. ko3ara ili plasni¢ni
sanduk, krletka, kavez), 3. skcripeccusHoii Booblue — brodolomnik (brodo-
lomac), buktinja (baklja), distota (svojstvo nematerijalnih Einjenica, stanje bez
neZeljenih primjesa), ¢voruga (Evor, kvrga, izraslina), debakl (slom), dZelat
(krvnik), dZin (div, gorostas), gnjev (velika ljutina, Zestoko izraZena srdZba;
bijes, jarost), grotlo (krater), hljeb (l.ekspr. kruh, 2. okrugao oblik kruha),
4. pernonanbHoii — alas (ribig, ribar na rijeci), asikovati (reg. razgr. ekspr.
udvarati se djevojci, ljubovati), baglama (Sarka), ben (madeZ), bostan
(1. lubenica, 2. zajedni¢ki naziv za dinju i lubenicu, 3. mjesto gdje raste
bostan), brojanice, brokoli, burgija (reg. razg. svrdlo), Cik (reg. razg.
opusiak), évoka (reg. razg. zvr&ka, Evrga, frnjokula), éorsokak (sporedna
slijepa ulitica, sokak bez izlaza na jednom kraju), curan (reg. ekspr.
puran), drum, dusek (madrac), derdan (reg. etnol. ogrnilica), dubrivo (reg.
etnol. gnojivo), ekser (reg. razg. ekspr. Cavao, hljeb (ekspr. kruh), 5. ynu-
umskiTensHoit — balkanski (vrlo loe, tipiéno kao na Balkanu), 6. neoGoit-
Hol — brusac (brusitelj), ciglo (samo, jedino), cipelar (postolar, obucar),
degazman (oslobodenje ili prekidanje neke obveze vlastitom odlukom ili
ispunjenjem kakva propisa, otpustom i sl), dostava (prijava, dojava,
denuncijacija), dostavlja¢ (dojavljivag, potkaziva¢, denuncijant), gledalac
(gledatelj), 7. nosoii (Heonorusm) — golf (zaljev), 8. upoHuHiHoiH — apoteka
(ve¢ spomenuto), dakati (stalno govoriti da, uotljivo €esto upotrebljavati
da + prez. na mjestu infinitiva), éedo (razg. iron. < Cetnik).
BiiaronpuaTHble YCIOBHS 1S CO3AAHMS JIOKHOH HHTEPAHBEPIEHIINH
B CephCKOM, XOpBATCKOM M GOLIHALKOM A3bIKaX MpejocTaBnser opgo-
rpaduyecknii u ophoanuueckuit yposHu. IToMy crocobeTBYET TOT (hakT,
YTO CYIIECTBYIOT TPH PA3/IMUHBIX F3LIKOBBIX CTaHjapra (cepbckuii, Xop-
BaTCKHil 1 GOMIHALIKKIT), B paAMKaX KOTOPBIX BEIIENAIOTCA Pa3IH4HbIC HOP-
MaTuBHbIe Mocobus — ansa cepbekoro Tpy [S-P/A/P 1995, S-Sim 1998,
D-De§ 2002], nas xopsatckoro asa [H-A/S 2001, H-B/F/M 2000] u s
Gowmskoro oguo (B-Hal 1996). BeposTHOCTE T0XKHOCTH BbIGOpa ycu-
JMBaeT HaJlW4Ke pana AyGieToB U BApHAHTHBIX GOpM. VILTIOCTPaTHBHBIM
npuMepoM ABSETCS uepefoBaHue e/o THIA peterolpetoro. B cepbckoM
A3blke coOMpaTebHbie YHCIHTENbHbIC RAMEPO, uecmepo, cemepo U T, Ji.
i 06pa3oBaHHBIE OT HUX CyLLECTBHTENbHBIC MUUIYTCA Yepes o (peforka,
petorolpetero, petoro-§estoro), B XOpBaTcKoM uepes e — celvero, cetve-
robroj, cetverokut, cetverolist, Cetveromjesecan, cetveromolo, rcetvero-
noske, cetverosjed [H-A/S: 274], peteroclan, peterodijelan, peterodnevan,

8V cnosa doniti oTcyrcTByeT nomera (podoniti), a TaiKke B coueTanny boli
me don (HO He poplat) B 3HaUEHNH ‘MHE BCe PaBHO, MEHA ITO He KacaeTes’ .
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peterojezican, peterokratan, peterokatnica, peterokut, peterokutnik, pete-
rolistan, peterosloZan, peterostrani¢an, peterovrstan [H-A/S: 591], a
Taioke B 6ocHuiickoM — Cetverica, Cetvero, Cetveroclan, cetverogodisnji,
Cetverokatnica, Cetverougao [B-Hal: 190], peterica, petero, peteroélan,
peterokatnica, peterokut, peterostruk, peterozub [B-Hal: 401]. Taxoe
BapbHpOBaHME TOJILKO OJHOTO TJaCHOTO MOXHO C TPYAOM IMOHSTH H Jier-
KO INepemnyTaTh, 0cOOEHHO B CMEIIaHHOI cpefie, Kakoii ABisoTca BocHus
u I'epueroBrHa. B ToM, u4TO 3TH (OPMEI YaCTO HENPABUILEHO TOJKYIOTCH,
Mbl yOeauauck U B paboTe O CTyAEHTaMU U3 pasM4YHBIX MeCT GhIBLIEH
IOrocnasun.

Ipusenem eme omuH npumep. CyLIecTBYIOT pa3iiH4HLEIE HOPMATHB-
Hble pelieHus Ui GakynbTaTHBHON IiacHOH a B MMEHHMTENBHOM Nafexke
CyIll. M. p. C HYJIEBEIM OKOHYaHUEM THUIa aspekt U aspekat (BTOpoe HO-
BOJIBHO peako, [S-P/I/P: 174]) — aspekt [Ani¢ 2000]2; dijalekat u dijalekt
[S-P/J/P: 199] — dijalekt [H-A/S: 290, H-B/F/M: 198)] — dijalekt/dijalekat
[B-Hal: 204]; perfekat/perfekt [S-P/I/P: 268] — perfekt [Ani¢ 2000] —
perfekatiperfekt [B-Hal: 400]; projekatiprojekt [S-P/I/P: 282] — projekt
[Ani¢ 2000] — projekt [B-Hal: 460], xoTOpbie MOYXHO JIETKO MEPEMYTATh.
B 0co0bIxX cnyyasx B KayecTBe CTAHAAPTa BBHIGHPAETCs TOJBLKO INACHAs a
(CymI. . p.) MM e TJIacHas a ¥ HyNeBOe OKOHYaHue (CYLL. M. P.), CKaKeM
fonema (cepbeknii 13b1k) !0 — fonem [Ani¢é 2000] — fonema — fonem/
fonema [B-Hal: 233]; — leksema (cepGckuid s3biK) ! — leksem [Anié 2000] —
leksem/leksema [B-Hal: 312]; minut/minuta [S-Sim 1998: 27]'2 — minuta
[H-B/F/M: 283; Ani¢ 2000] — minut/minuta, [B-Hal: 330}; osnoviosnova
(cepbekuit a3b1K) 131 — osnova [Ani¢ 2000] — osnoviosnova [B-Hal: 386].
HutepecneM sBasercsa napa kvalitet/kvaliteta, kvantitet/ kvantiteta. Tlep-
Bas opMa OTHOCHUTCA K cepOckoMy H GowHaukoMy ctauzapry [B-Hal:
309] !4, Bropas k XOpBaTcKoMy, XOTs XopBarckuii cnosapb [H-Enc. 1j.: 649]
YKa3pIBa€T Ha CEMaHTUYECKYIO pasHHULY: kvaliteta ‘cyllecTBEHHOE CBOMCTBO,
KayecTBo, aTpuOyT uero-i.’, kvalitet — B punocoduu ‘0AHO U3 AHATEKTHYE-
CKHMX NMPOTHBOMOCTABNICHHUH...” X B lUIaXMaTHOH Urpe ‘pa3sHULA MeXAY Jer-
KO u Tshxenoi ¢purypamu’.

°Her B B-Hal.

1031a popma ne ynomunaercs hu B onHOM cepGekoM opdorpadHIeckoM mo-
cobuu [S-P/J/P, S-Deg, S-Sim].

! ITannoro crnosa Her B cepbekux opdorpaduueckux mocobusx [S-P/I/P,
S-Des, S-Sim].

2Her B S-P/J/P, S-Des.

B3 Hx ne ynomunaer nu onHo cepbekoe opdorpaduueckoe mocobue [S-P/I/P,
S-Des§, S-Sim].

14Her 8 S-P/J/P.

TTokasaTeibHBIM TIPUMEPOM SIBIIAETCS CIOBO august/avgust. Hu onuH
13 BAPHAHTOB He SBJIAETCA TWIMYHBIM JUIS XOPBATCKOIo #3bIKa, TaK Kak B
HEM HCNONb3YETCs AoMaliHee cloBo kolovoz. B cepbekoii Hopme npeny-
cMoTpeHa Qopma avgust, a B GoluHsukoit august [B-Hal: 163], xotsa B npak-
THKE UCTOoNb3yeTcs U To # Apyroe [Isakovi¢ 1993: 54-55].

Ha ¢oneTuko-(oHoNOrnIeckoM ypoBHe camoe Gosblinoe 3abmyxe-
HUe BEI3bIBaeT peduexc Atb. Ha TeppHTOPHHM HOBOIITOKABCKHX TOBOPOB,
KOTOPEIE JIEMIH B OCHOBY CepOCKOro, XOpBAaTCKOTO M GOLIHALKOrO SA3bIKOB,
CYWIECTBYIOT TPH 3aMeHBbI 3TOro 3Byka — €, Hanp., lefo (Tak. Ha3. 9kaBu-
1na), je (B core ¢ IOJNruM ATh — ije, cp. breg — brijeg), Hanp., ljeto (exa-
BULA) Y i, Hanp., lito (ukaBuna). OmKMOOYHBIM ABJSETCA YacTO BCTpevalo-
meecss yrBepkaeHue, OyaTo cepOCKHH — A3BIK 3KABCKMA MM TOJBKO
IKaBCKUH, a XopBaTCKUil U OOLIHALKAA €KaBCKUE A3BIKH, XOTA, HanpuMmep,
I Gonee nmoyTopa MUILIMOHOB cepboB B Bochuy U ['epueroBuHe ekaBu-
(12 sIBAAETCA JIMTEPaTYPHBIM NPOU3HOLIEHUEM,

JI0XHY10 TIO3MLMIO MOXKHO 3aHATh U B rpaduke. OYeHb 4acTo HaM Npu-
XOJWTCS YHTATh WIIK CJILIATE, YTO CepObl UCMONB3YIOT KUPHILUTHILY, a XOp-
BAThl JATHHHUILLY, XOTS JIATHHULIA SBJISAETCA M CEPOCKUM MHUCHMOM.

Venosus ans ncepgoanddepeHunaliy co3faloT U APYrHe YPOBHU —
JepuBauMOHHBI (cp. cybduxc -telj/-lac: ucitelj vs. gledatelj — gledalac),
mopgonoruueckuit (nema Pere/Pera, putovilputevi), nexcudecknii (hljeb —
kruh), dpaseonoruyeckuit (k vragu — do davola), cuHTakcu4ecKui (MH-
(UHNTMB — KOHCTPYKUMS da + HacTosLlee BpeMms).

KoausepredTHas MASHTHYHOCTb OOBEAMHAECT KOHBEPreHUHMIO U IH-
seprenunto. Co3faHue UAEHTUYHOCTH Ha OCHOBE M TOXAECTBA U pa3nuius
ABJIAETCA, NOXanyi, npeobiasatomuM TANOM. JIpyroii Bompoc — B KakoM
o6beMe OHH COYETAIOTCA U B3aUMOJEHCTBYIOT.

6. [Ipn paccMOTpeHUH pasNUuMid MEXAy A3bIkaMu ClefyeT HMEThb B
BUAY U TOT QaKT, YTO CYILECTBYIOT CO3HATeNbHasd W HEOCO3HAHHAs, CIIOH-
TaHsas no3uuuu. Hamp., B KOXMBEPreHTHOH MASHTHYHOCTH HampauuBa-
I0TCA CNIEAYIOLINE TeOPETUYECKHE BO3MOXHOCTH: 1. CO3HATENIbHAA KOHBEP-
reHLHs U HEeOCO3HaHHas AWBEepPreHnus, 2. HEOCO3HaHHas KOHBEPreHLA U
co3HaTenbHas AMBEPreHiud, 3. CO3HaTeNBHAA H KOHBEPreHUMA U AWBEPreH-
1y, 4. HeOCO3HAHHAA ¥ KOHBEPreHU s U AMBEPreHLus.

JIOXHOCTH TONKOBaHHs pa3indyuii MoxkeT ObITh OOYCIOBJIEHA M TEM
GbakTOM, 4TO K HUM NPUMEHAETCA aBTOMATU3M U BCE, YTO ABNSETCS pas-
NMYHBIM, cudTaeTcs pasinuuveM. Ho 310 oTHIoAb He Tak. CylleCTBY:OT
Cllyya, KOTAa ecTh Pa3HULA B BBIPKCHUH, HO HET PasHHLIbI MEXAY A3bI-
kamu. HaM yacTo nonaaanu nepeBojbl OXHOTO U TOTO XK€ TeKCTa Ha cepb-
CKMIl M XOPBAaTCKHWif A3bIKM, B KOTOPBIX HECOBNAJAIOLINE CITOBA, BBIpaXKe-
HUS ¥ KOHCTPYKUMU ABNAIOTCA PE3yNBTATOM HE CHCTEMHBIX pa3iuynid, a
cneacTBieM (a) cBOeoGpa3HOro MepeBOAYECKOro npHema, (6) HHAMBHAY-
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anpHOTO 0TGOpa 1 T. 1. IT03TOMY B cepOOXOPBATCKOM TEPMUHOIOIHH UCIONb-
3YI0T 21Ba NOHATHA: razlika ‘pasnuune’ u razlikovnost ‘pasnuuMTENBHOCTE’ .

7. CyTh NOXHOM dKcTpaBepTHOH AupdepeHuraunt COCTOMT B TOM,
YTO MHAMBHJ HETMPaBHILHO HAXOAMT M TOJKYET pasiuyMs MEXAy A3bika-
mu. Takas no3uLys BeICTynaeT B hopMe COOCTBEHHOro 3201y ASHHA WK
B (opme obmana apyroro/apyrux. Ilpy cobcTBennoM 3abiyxaeHuu He-
OCO3HAHHO M HEMPABWJIBHO PacleHUBAIOTCA M TONKYKOTCA pasnnuud. [Ipu
ofMaHe JIpyruX CO3HATENHHO, NPeJHAMEPEHHO OHH BBOAATCA B 3abmyxnae-
uue. TocnemHss opuveHTauus HaM KakeTcd 0coOeHHO IyOUTeNbHOM st
HAyKH ¥ JUis Xu3HK BooOule. [Ipo6nema 31€ck B TOM, 4TO MHOTJA TPYAHO
ONpENENNTD, O YeM COOCTBEHHO pedb MAET: O caMooOMaHe MM O Harpas-
neHHoM obmane. Tlpusenem mpumep. B «Pyccko-xopBarckocepObckoM pas-
TOBOpHUKE» HamnucaHo: «B HacTosllee BpeMs CYINECTBYIOT ABa BaphaHTa
JITEpaTypHOrO CepGOXOPBATCKOTO A3bIKA: BOCTOYHBIH (cepOekuii) v 3anan-
HEI# (XopBaTckuif). HecMOTps Ha €AMHYIO IpaMMAaTHIECKYI0 OCHOBY, MEXKY
STMMM JIByMs BapuaHTaMH HMeeTcs CyIlecTBeHHas pasHuua (10 80%) B
NpOM3HOLIEHHH M JieKcuke» [Pycck. xopB. pasr. 2001: 3]. Yem moxHO
OOBACHUTD 3TY JIOXKE — He3HAHMEM, MpeaHaMepeHHbIM 0OMaHOM HITH YEM-HH-
Oyab TpeTbuM? Y Hac HeT oTBera's. Jleno B TOM, YTO CaMbIE ApbIe CTO-
POHHHMKH yZAaJIeHUsI XOpBAaTckoro or cepbckoro Booblle He YMOMHHAIOT
Takue OobliKe HUPPBl — B JEeKCHKe pa3Ninyysa He NMPEBLIIAIOT ABANLATH
TIPOLIEHTOB, a B IPOU3HOIIEHHN U B TPAMMAaTHKE HAMHOTO MEHBLLE.

OCHOBHOM XapakTEepPHCTUKOMN JKHU, HanpaBleHHOH Ha oOMaH Apyrux,
ABJIAETCA TEHAEHIMO3HOCTE. ABTOpPBI Takoif mo3uumu ctpemarcsa (1) He-
060CHOBAaHHO MAaKCHMMA/IbHO YBENHUYUTh WIH (2) MUHUMH3MPOBAThE Pasiu-
uyst, UTo KacaeTcs yNOMSAHYTHIX A3BIKOB, MepBoe Golee XapakTepHO [
XOpBaTOB, BTopoe — Ans cepbos !¢, Llenamu Takoi OpHEHTALMKU SABJAIOT-
Csl, OYEHb YaCTO, HE HayuHble, a MONUTHYECKHEe MOTHBEL. TOIKOBaHUA COB-
NaneHui, CXOACTB U pas3iuuMii 3a4acTylo SBNAIOTCA abCypAHBIMH W Napa-
JOKCANbHBIMH. B 0THOM cilydae peub UJET O MOJIHOM OTKJIOHEHWH OT HC-
THHBI, BO BTOPOM O (haHTa3nu, B TpeTbeM O HacTosllel danbcuduxaium.
Jloruka pasmblilieHU#, apryMeHTaluH, BbIBOAOB 110 3TOMY NOBORY HHO-
rjga GiiuKe K JIoTajKaM, YeM K cepbe3HOMY noaxony. Pe3ynbTaToM Taknx
ycclie10BaHuii ABNsieTcs oOMaH, 3abmyxaenue.

15 Kymue 3TOT pasroBOPHHK U NPOYHTAB LUTHPYEMOE, MBI XOTENU CBA3ATHCA
C aBTOpPOM, YTOGBI BBIICHUTB, OTKY/Ia TIOSBHJIACh TaKas HENETOCTh, HO HaM He yaa-
JIOCh, TAK KaK aBTOp BOOOLIE HUTAE HE YIOMUHAETCS, a JIMIIb NPHBOAMTCA CChUIKA
Ha MeperoYMKa.

160OnHUM M3 TUNMYHBIX TPUMEPOB SBNAETCA «CIoBaph PasnMyUil MeXIy
cepBCKMM M XOpBaTCKUM A3bikaMu» Brnaaumupa Bpoanska (1992).
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